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ANNCR: OTAGU SIP /ON TAPE/ %;, G
2. Kovetkezd mﬁsorunkban%@szterhézy Pégggfez évbe?)
. a budapesti Magvetd kiaddéndl merjelent "Ki szax}atol -
“ lady biztonsdgdért?" cimii regényével foglalkozik Romdn
i Sstvan
ROMAN: € ¥k Az:é:é Bevéﬂ%es a szeplrodalombaualolmu sorezatd-
4 nak masodik konyvét kaptuk kézhez ezuttal. Ez a masodlk
- kbtet: "Ki szavatol a lady biztonsdgéérte?" is két részre
6 szlik, a Daisy? s az Agnes-t¥rténetre.De a tulagdonlé&ﬁ?/
10 holgy, akiért E;zterhazy a foc&mben aggddva kerdeg,nem
= a transzvesztita Daisy és nem az értelmiségi Agnes..
?2' A lady, akinek a biztonsdgdt szavatolni kellene talén épp
. Magyarorszdg. Es megnyugtatdsul mér most k6zoljlk: a
. . maga szerény eszkobzeivel a/é§§§§§§aalom’nagyban hozzajdrul
= ahhoz, hogy ez a mirdny4junknak kedves holgy életben |
e ¢ maradjon, s8t netdn egyszer kivirul jon. i
::. Elsének sudlyos ellenvetésekkel kell szembenéz- i
q. nlink: a konyv frivol, cinikus, Zt romla’sgzagﬁ;,k'dzbnsége;s,
| ' s6t,\trégér szavakkal alaposan megtizdelty furcsa csemegg,
z? > mintha/a konnyli csirkehist rédgds szalonnadarabokkal spé-i
R ® /<

kelte/Volna meg. iSzabad e magasztos xEnEk és m¢ndnyauunde21

22. @_, i ﬁ.@Q A'd WW@#A‘—( L&
ngagetfﬁksfsi eren%ﬁ”rmat ilyen szinhelybe és szoveg-
23. A I o d1dauroo
lﬂrnyeze%bc targyalni?Helyteleniil mentegetjik a
24,
szerz8t, ha fiatalos, s ezért megbocsdthatd drtatlansdgst
258 N
_ emlegeenyfj§; olvassuk ﬁ%&*%&d:ﬁh&:apdﬁﬁa kamaszjatékként
26. ,
) a regényt. &kvetni szabad, sét itt-ott rdhewcsélni is,
7.
e nem felejtve azonban , hogy a #& kdnyv nagyon is komoly.
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Mi az, ami Osszekdti az elihotetet a "Figgl" -t

a mgstanlval a Lady-vel, amely rdaddsul 14tszdlag =t maga
e __/
is gymasqal nem érintkez8 torténet?a Fugg6 'f6hései a felndftt

életre késziilgdd fiatalok. Es most tOVabblepunk7 a Dalsy-'

ben a szexlkabare ) valamelyik Eros- Center afféle
~3

mellékszinpaddnak a latogatdja mﬂf iatalember, az Agnes

w{ .

féh8sének ma foglalkozasa van, s8t egy kicsit mﬁr "bee“

fr

n

kezett". Barmennyire is szokatlan ‘st a forma,/fgiaiebe
e~ leogped et do A
ee—emmraramsaymeecy” a2 két kotet, meglséggﬁ

pillantéasra

klasszikus értelemben vett feglodesregen¢35f5éIknﬁﬂ:;____zn,

napjaink magyar értelmiségi fiatalemberének fejlbdéstorté
netéﬁ@& A Daisy egy este torténete a transzvesztita revidf
bemutatd barban. De a leirds nem egy éf?ﬁéﬁé}zamasz, vagy
né%§%2E361';§%%agnyekt6l megfosztott magyarorszdgi fiatal
récsodédlkozésa, hogy a Nyugaton ilyen is van. /Ambér
tegyiik hozzd: odahaza is prébdlkoztak mér gnnek 12DortJQVa1,
mintha az a valédi néi idomokhoz kepest/ﬁegézzgdheto
volna, mert csupin "pétlék"i)A 25.0ldalon megtudjuk, h-gyan
is érzi magdt a ldtogatd a ﬁéltakozé, &t szdndékosan be-
csapé- megcsald benyomdsok kdzepette.Arra jon ré, hogy
az egésznek valami hgmdlyos célzata Qan,hogy véglilis "ne
tudjuk, fiuk vagyunk vagy lényok". Mdr az elsf oldalon

elmond ja nekiink, hogy ez a transzvesztita program

a
’ {
PR B 0 Erery

"feudalista realizmus",
AFEa—gondTEhRi , hogy oabinwe e :/7’: e _‘ a szerzd
a szocialista realizmusra céloz.

A&:ege;ﬁ- szdndékosan undort keltd @aminwmﬂzﬂma

leirdsban a legfontosabb épp a bizonytalansdg érzetének

|
|
i
|
|
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1. a felkeltése, illetve a’mér amigy is meglevd hizonyta-

2, lansdgl érzés elbeszélése.A kabaré titokzatos féndke, -a

3. nkurfiirst" igy prédikdl:

4, VOICE: o mert ahogy egy kicsit is megéfegszenek, f@lismefik

5. a2z erdviszonyokat, csakhogy hoho, a meghatarozas IRt

6. mar a mi keziinkben van, mi A&Qdauk meg, mi az erd, aminek

T

7. a viszonyairdl szg%?a, mi m@ndjuk meg,mik a kepessegek,

8. és 8k mondjdk: hulljon a férgese, mi az élet?, azt mi
.‘J. mond juk meg)kedvﬁnkre é1ni "cseng§ terlilet", kdzdnséges -Skmm
10. dolog; a nemes rendre és torvényre tirekszik, élni angzi,

1. mondom, mint bizonyos lehet8ségek Wzott habozﬁitvbort

12. e Baz nem érdemel !, tréfdl a kurfirst, ingatja fejét,

13. é1lni annyi, mint végzetesen erdsnek érezni magunkat &

14. szabadsdg gyakorldsdra, élni annyi, mint megvdlasztani,

15. hogy mivé legylink a vildgban, egyetlen pillanat nincs, !

16. amikor ez %gészenlétﬁng;iébbhagyhat és megnyughatik, még

17. amikor csﬁggedten'hag§;%k, hogy torténjék barmi, akkor

18. is vdlasztottunk: a nemvilasztdst, { darabot,.szépelk még) j?
..‘7. de mdr higba, kiiilt arcukra a félelem, ilyenkor aztédn bu;;nak
20. hozzénk, de nézz ram!,hozzdm bujnak! hozzdm! egy ilyen

21. hdjfejihsz. ... (z2- 2) |
22, ROMAN: © Majd igy folytatédik a kurfiirst tanitdsa, ille“c\;re
23. dllapotkdzlése: N ’_
24,  VOICE: mert é1lni annyi, mint elveszettnek érezni magunﬂat,
25. és mivel ez a tiszta igazsdg, tudni, hogy élni annyi, mi&t
2. efveszettnek érezni magunkat, a3¥;ki ezt elfogadja, mar |

27. meg is kezdte a magdrataldldst, mdr hozzd is fogott a

28. maga igazi valésdgénak a feltdrdsdhoz, mdr szildrd alapo

all;

R~ S



o i
. 8sztontsen, mint a hajétsrstt, fog flrkészni valami L{tézlé p
L Lo . , o 3 2o
2. amit me-ragadjon; és ez a tragikus, hatdrozott, "aboszutr—
3. iga~ tekintet amivel a szabaduldst keresi, el fog igazodni
4 az élet ziirzavardban; csak ezek”az_igaz'gondolatokf_a‘ '
5, hajétorsttek gondolatai, a tobbi: retorika, péz,_énéltétés;
2 aki nem érzi magdt igazdn elveszettnek, menthetetlenlil
7 elvész, vagyis nem taldlkozik soha Onmagdval, nem .bukkan
8. soha a sajdt valésagéra, . - - JJL#&€4J;~4
. ROMAN: A kbnyv az 8sszes, hatdrozott tételeket és‘b&z#gg
10. idedlokat hirdeté vilégnézetekeﬁ;/ezd? L, nem tesz
n 2 kivételt a marxizmussal ssemiszss sem.
19, VOICE: il Legyink félvilégiak??ﬁgfﬂépra nemzetkozivé lesz
- ' a fé1vilahdg , ¢ 33.2.)
14, ROMAN: Egy mésik részlet:
15, VOICE: A Kéj itél8széke elltt mindnyidjan egyek vagyunkﬁ
16. apidly-dagdly a pochdrban, a fejlédés, kedvesem, az egy |
7 bonyolult, hulldmhegyekkel s volgyekkel tarkitott valami,
18. sziircsl a nagy ur, tudod az a 1lényegesen fontos, hogy a
.;. "haladds" oldaldn taldljon benniinket, sanda birdnk, a \
20. Toérténelem.... e }[ §. Z) i
9. ROMAN: Ez nem olyan lényegteleniil édavetett megjegyzés,
. mert az Agnes-torténetben ugyanezt’égifgértkéder igy
3, visszhangozza: -
04, VOICE: a 1ényegesen fontos az az, hogy a HALADAS oldalﬁn
258 taldljon sanda birénk7a T6rténelemn...
%. ROMAN: - Az fgnes-tbrténet utdlag még jobban megerdsit |
27. . benniinket, hogy a Daisy transzvesztitizmusa, " azt sem g
28. tudjuk, fiuk vagy lényok vagyunk" dllapota a tarsadalmi !

helyzetbd8l kovetkezik.



1.
12,
13.
14,
15.
16.

72

19,
20.
21.
2.
23,
24,
25,
2.
27.
28,

S

Odahaza a szocializmus/ﬁg’réndelkezése£¥§%7éz;;;;ak_

1dtszik, mintha kavitalizmus volna7 & Nyugaton viszont‘:’
az Ugynevezett kapitalizmus szocidlpolitikai intézkedés
vel olykor szocializmusnak tiinik fel. Elérkeztiink tehdt
oda, ahogyan a transzvesztita reviben elddnthetetlen a
szemé}y7 Ugy a mai politikai helyzetben a tdrsadalom ,
neme.

Az Agnes-tdrténet a hazai és az eurdpai politika

A
viszonyok olyan éles szatirdja, hogy - bevallom - hit?iﬁlen—

kedve olvastam néhdny részletét. Es ezért mir kozbevetdle
foglalkoznunk keiﬂazzal, %E;;;igﬁ%%%%sighetséges, hogy.
ez a regény megkapta a Magvet8 Kiaddban a "nihil obstatﬁ
- Bizonyos, hogy Esterhdzy miive kédolt, és igy
akad -olvasdja, aki megreked a trégé%;ségoknél, sokan
csupdn a stilusdt akarjdk élvezni, azt, hogyan Ulteti 4t
regenyeeiL2ﬁ5%i;i/iizﬁg%ggizfi“zzzgggggiin kicsavart.
bukfencet vet ) eszédét. Az igazi értelmet kih#imozni
akardk koziil esetleg néhdnyan unottan leteszik a konvvet.
A kéd azonban mégiscsak konnyen megfejthetd, a formai |

nehézségek legyurhetok 4?2?uwﬁr a torteneten beliili
»a :

torténet mégiscsak ;-
"elleﬁérék"veljutotték gér ﬂdgx annak beldatdszhoz/

Joed  aki %j& Mot, az amigy is kritikai-

lag gondolkodik, vagyis a kdnyv "nem drthat neki".Remélem
hog;; konyv engedélyezése mimdexk mogott nem a "oszd meg

és uralkoda" taktikdja thOdik megy Eszte*hazy szptlraﬂa

u»ﬁyaumibsf;a

el

i

S

~lot .

ugyanis totélis & az Usszes 1roda1mi csoportosuldsokat

a- <38
kineveti . Birdlatdbdl azonban -edfggé vildgos, hogy a

/




11.
12.
[ cH
14,
15.
16.
7.
18.

20.
n.
22,
23.
24,
25.

26.

27.
28.

VOICE:

ROMAN:

VOICE:

- 6=~
ot
hatalmyfggkéﬁ%ﬂé% kiszolgélni nem akarja, "a legszentebb
kiilpolitikai status quo-émberi lehetetlenségére is ramuta
Berlin 6és gfyésd Eurdpa két részre osztdsdrdl ezt irja:
Kalet;Périzsﬁ\meg Nyugaﬁ'Périzs; hogy a Szajndbd
kiszivattyuztdk volna a vizet, az volt benne, és a medret
beiiltették szogesdréttal, ez szép, izlelgette giérmlnt
a keletfrancia regény sztvegét vis;galo kiaddi 1ektobyc

beliltették sztgesdréttal, szép; valami folyé mindig akad,

a Temze, az Isar, a Néva, a Donau, a Spray "Flyaway:
Freiheit hat einen Duft!"..../llh.oiééi./

Az Agnes-rész kerettorténete: egy kiaddéi lektor
tanulmdnyozasra keletfrancia regénvt ;kap..ﬁ%ng a
keletfrancia szdveg egyben épp az a regény, amit olva-
sunk.A kiils8 és belsd valdsdg igy olykor egybefolyik/
de azer?/bontosan tudaukjﬁzigié, hogy mir8l van szé.

_illetve a lektoridjelentésird
Mllyensfils h szter azy szerwnt a keletfrancidk, azaz
O\

a magyarok.
Késtolgatta a kelet-francia konyvét. Talan arrd

s-41, mit jelent utazni, helyet vdltoztatni? Minthozy

1

1

a kelet-franciék,'nem'ﬂﬁﬁ ; ogy hajdaﬁ Turgenyev ;

kéricdlt Eupdpdban /egyszerien: szoknydk utén/ ujlbban
a 1§%orijelentésir6 sokat gondol Turgenyevre:ié a kelet-
francizt pedig (dgy tinik; ezt ‘biztosan™mem tudhatja
senk;)ia [&agy egy74mégyhata1mi egyeimény finom és indire

kijdtezdsival meghivtdk vendégprofesszornak egy messzi,

nagy varosba, az ezzel kapcsolatos nrulturdlt bhonyodalmak!

1ldthatdélag é1énk V1Z/£angot vertek/%?éllega érzékeny

lelkében. Persze a kelet-fractdk, irja a kelet-francia,

kt

l
|
s
1
I
!
|
|
f

- ———T"
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1. nyalka nép, s noha "a miivész hazdja a nagyvildg, azért

2. a miivész igazdn csak hazdjdban lehet boldo~, és mindig

3. vissza-vissza vdgyik abba a hegyes'-vtﬁlg-yes szép orszagba,
4. hol csengb-bongé anyanyelve édes dandja mellett r‘ingottll
5. bolcsdje".

6. ROMAN: Nincs itt mit szépitgetni-mentegetni; kétségtele~
7. niil, ez a részlet a hazafias érzelmek szelld klgunyol;asa.

1 AT Stz e/ e
8. & S A kbvetkez§ részlet azonban]bantd, nem kell hozza a mai
‘- m magyar irodalom mély ismerete, hogy %ﬁ“ﬁm&/@eﬁ/
G-t/L\,u—L—

10. vonatkozik EXXIXXXEERKAX a kovethkerd—réssledipen rejlé |
1.. irdénia:s |
2. VOICE: "Uram", mondja egy kényvben a féh8snek f@) egy
13. rokonszenves oregember, ha nem is éppen veterdn, "Uram,

14. n nincsen tisztdban a szocializmus bddiiletes torténelmi
15. értékeivel, valamint avval a tragikus helvzettel, amelybeln
16. édes, 4rva hazank leledz." % ’{/Z" 'é‘,}

7. ROMAN: | A kiaddi lektor a kovetkez8 mondatot olvassa a |
18. keletyfrancia regényben: |
%- VOICE: Lehet,hogy helyzetiinkben nincs redlis mds :
20. lehet8ség, de ettdl még az, ami vanl,azl,ami. (/6. £ -)
21.  ROMAN: E mondat utén ezt gondolja a 1ektor13e1ente51ro:
22.  yOICE: Az taldn csak eldonthet§, hogy a sz;badségrél |
23. vagy az oncsalds valtozatairdl beszéli.ink; Teljesen megferitbz
24. ez a kelet-francia! Mit foglalkozik ez annyit a szabad-

25. sdggal?! A fazekak szabadsdga ? A fazekak ny:«]_‘tséga? A

2. nyilt fazék: mészs/zévalz a lyukas fazék? Semmi hatalmat |
7. senkinek?

28.  ROMAN: Egy keserii anekdota a kelet-francidkrél, azaz E

rélunk: |




VOICE:

ROMAN s

VOICE:

ROMAN

Besze J%nos hentes és mészérosnak a leserdsebb kE=E.
hangja volt a szerepvivd egyéniségek kzott. Ha egyszer
beszélni kezdettjmegdbrdﬁltek a falak. Kivild népszénoki
erényeit értékesiteni végyta a Fordulat @zi_Intézé
Bizottsiga, sic !,s evégb8l azzal biztdk meg Besze
Jénost, hogy a Hemzeti Mizeum 1épcSejérdl szdnokoljon
a spontdnul Osszegylilt tBmegnek. Besze készséggeijQ;llay-
kozott is..Feldllt a 1épcs8 tetejére - rezes orra messzire
piroslott, egyszeri kockéds ingét, melyet;&étszémra nem.
vetett le, meg-mes lobbantotta a szél-, s kiengedte

s
dérgedelmes hangjdt. - #Akartok e rabok lenni 7A tOmer

nem v4drta be a mondat végét, hanem egyhangilag rézigta:

Apksrunk! Akarunk!¥ A szénoklatnak vége volt." A 7 L Z'/

- A lektorijelentésirét mulattatta, hogy Méczar
bizonygatni kezdte ez utébbi anekdota igazat..
Af—edligot) szemelvényben széba kerililt Méczéi
Nyugat-Parizsba kijutott, kelet-francia, azaz magyar ellen-

A\
zéki iré.Ezt olvas$uk rdla:

A lektorIG;Iente51ro szerette Méczart; az a hir.
Loide D

jdrta réla - a kis gonoszka - hogy Z®-<éves koraban

irt egy jé regényt, 4m azt lefoglalta a rendérség, Mdéczd

S
ujr%l}rta, szinte szér@%zgééra, mert a memoridja: félel-

e

metes, természetesen megjelent, de a regény nem lett Jjé.

Most miivel8déstorténész, nagy felkésziltségii, finom emtb;? ¢
A kovetkezb részlet Jjé példa arra, HEEX Esaterhazy

miképpen szdvi bele torténetébe példdul az olyan a mail

életb8l vett, politikailag kényes Jelenséget, hogy ellenzgki

magyar irdk egy része kéziratait Nyugatra csempészi i
B B / !
|



VOICE:

ROMAN:

VOICE:

éggogy az ellenzéki irdkat a politikai rendlrség
idénként kihallgatja .A<Xex

A lektorijelentésird szivesenlsétél halk cstndes
es6beﬁ§;§z olyan francids. De ragyogott minden. Szemben
az dreg EEEEEEXQEE? a falat! Vajon hogy &llanak most
a h8lgyek a rékkutatdsban? A kelet-francidk duplafenékﬁ

borsndje, Jegyezte f61 magénak. Elutazdsa eldtt folkereste

a kelet-fran01é£:ket vérosifelmérdszociologiaikérdezdbiztos

akik a véros kulturfejlédésintenzitésénak'mértéknévekedés-

e

szdzaldékdt akartdk a targyévre vonatkoztatva mezdllapitani

VA

o

—— 17

és meg is Allapitottsk.

A kelet-francia lelkesen beszélt a ki? férfiunak
44
bar kérdésiiket sebesnek tartotta, melyek 8t Y g sebes

=

4114sfoglaldsra kénytetnék, mert dgy kéne vdlaszolnia, mint-

ha élményeit ismertetné, pedig az 8 élményei egymds mellé
rendeltek, azaz nem mondhatja, ez azt jelenti, az amazﬁ,
mert nincsenek kapcsolatban egymassal, majd csak akkor,
akkor strukturdlédik mindez, ha leirja.....

‘Ugy létszik, B8y kormonfont médon mar azt is
meg lehet irni Magyarorszdgon, hogy a rendbrség beépitett

emberekkel figyelteti az ellenzéki irdkat.

"A lény, /; friss his - ujbalos", mondta a miiveld

déstorténész, és a lektorijelentésirdnak 4J szokdsa szerint,

rogton hevesebben dobogott a szive.éfA_lény cipelte volnd

ét, Méczért)mindenhové, egyetemi klubokba, koncertra,

underground felolvasé estré, bdziskozosségbe, heppeningre|,
o ;

bulikra, répﬁl%lggyetemre, s ekdzben lassacskdn kideriilt,

hogy Méczdrra 4llitva van valaki, egy valaki, és hogy e

i e




- l0 -

i valaki nanjai izgalmasabban és tartalmasabban teljenek, Hogy

N a szabadidejét - Méczdr rshbégbtt - értelmesebben toltse

3, ki, Méczdr udton-iUtfélen, némiképp vdratlanul, balosabb-

4 nédl balosabb kijelentéseket tett, st archaikusan balosa-

5, kat, féként Trockij volt szdlka a szemében, de visszhan%;ﬂ$€

6. goztak a "vastag bulvarok" kritikus dsrmogésétél a 3|

7. sehalsehis fridzsiderkommunizmusrdl. Co--] i

8 Ugy mesélték, hogy azutdn hdrmasban kavéztak, a
.9. l4dny, Méczdr és a valaki, és hogy a valaki aztx kérdezte |

10. volna, Méczdr mindig és mindenkivel ilyen”barétségos-é?

1. "Ohé", felelte volna MSczdr, "nem kérlek, egydltaldban

12, nem, csak rettenetesen félek tdletek." ( A€ (0/4‘70 '49'}

13. ROMAN: I8 hidnydban most mér csak felsorolédsszeriien

14, hogy mi mindenen nevethetiink Eszterhdzy jellemzése nyoman:

15. a "mindennapok forradalmiségénak " Jelszavdn, a kiaddi

16. munka szocialista szélamain, és szamizdat kiadédsok di-

17. vatjdn, ez azonban - ismétlem - nem behddolds, mert az

18. ird példdul igy fogalmazza meg, LMY mik is azok a “samiﬂ-
.,9_ szilis levelek". Ezekﬁz dllamhatalom altal alkotményelléene

0. sen felgdzdlt " boritékok. %

2. A napokban Debrecenben'irodalmi tandcskozast %

2. tartottak. Az elfadd szandékosan tulozva a helyzetet,

- hogy vitdra provokdlja hallgatésdgdt, azt dllitotta: a

'  alels

24, maj Arodalem.mir nem kdzéleti és kiildnben nincs is szikség

25. kozéleti szépirodalomra.Eszterhdzy Uj regénye az értdk |

2%. el8tt mindezek cédfolata. ‘

n7.  ANNCR: Eqzterhdzy Péter "Ki szavatol a lady &ﬁztonéégén

L(/
28. ért76§;u 4j regényével foglalkozott Romén lstvén.




